
Operating and 
Installation Instructions
Ventilating Fan
Model No. / No. Model / 

FV-17CU2M
FV-24CG2M

Operating and 
Installation Instructions
Ventilating Fan 

Thank you for purchasing this Panasonic product.
Before operating this product, please read the instructions 
carefully, and save this manual for future use.
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Panduan Penggunaan dan 
Pemasangan
Kipas Pengudaraan 

Terima Kasih kerana membeli produk Panasonic.
Sebelum mengoperasikan produk ini, sila baca arahan dengan 
teliti dan simpan manual ini untuk kegunaan pada masa akan 
datang.
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Kandungan
Net Weight / Berat Bersih / (FV-17CU2M) : 1.9 kg

Net Weight /  Berat Bersih / (FV-24CG2M) : 2.9 kg
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Safety precautions Always follow these instructions

To avoid the possibility of causing injury to users or damage to properties, please follow all the 
explanations written below.

This symbol 
denotes an 
action that is 
COMPULSORY.

This symbol 
denotes an 
action that is 
PROHIBITED.

 WARNING
A state that may be caused by the mishandling of 
products, which, if not avoided, may lead to the 
possibility of death or serious injury of users.

Do not disassemble Ventilating Fan 
unless stated by this manual.
Must use only supplied parts.

 re, electrical shock, injury or 
Ventilating Fan to drop.
Do not touch Ventilating Fan while it is 
operating.
May cause injury, damage or Ventilating 
Fan to drop.
Do not sprinkle water to Ventilating Fan 
or do not wet Ventilating Fan.

 re or electrical shock due to 
short circuit.

 CAUTION
A state that may be caused by the mishandling of 
products, which, if not avoided, may result in the 
injury of users or property damage.

 
To avoid the possibility of causing 
injury to users or damage to properties, 
please follow all the explanation written 
in this manual. The manufacturer will 
not be responsible for any accidents or 

 cient 
installation or installation which does 
not follow the instruction manual.
Be sure to provide an appropriate 
opening for air intake.

Install this product securely.

Make sure that a square inspection hole 
of at least 45 cm is available.
This Ventilating Fan must be installed by 

 ed technician.
May cause injury if Ventilating Fan drops.
Use a device for disconnection from the 
supply, having a contact separation of at 
least 3 mm in double poles switch, which 

 xed wiring 
in accordance with the local electrical 
wiring rules.
Ventilating Fan must be mounted above 

 oor.

Follow strictly all the instructions given 
in this manual for installation.
Electrical and installation work need to 

 ed individual.
Installation error may cause  re, electrical 
shock, injury or Ventilating Fan to drop.
This appliance is not intended for use 
by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning 
the use of the appliance by a person 
responsible for their safety. Children 
should be supervised to ensure that they 
do not play with the appliance.
Means for disconnection must be 

 xed wiring in 
accordance with the wiring rules.

  the power supply and wait 
until the Blades are fully static, before 
cleaning or doing any maintenance jobs.
May cause injury or electrical shock if 
Ventilating Fan moves suddenly.
Kindly refer to your authorized dealer for 
repairing or maintenance.
This product must be properly and 
reliably grounded.
When this product is no longer be used, 
it must not be left in place but removed 
to prevent it from possibly dropping.

  in case of gas 
leakage.
May cause  re or explosion due to electric 
spark.
Do not use power supply other than 
rated voltage mentioned.
Overheating may cause electrical shock or 
 re.
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Safety precautions Always follow these instructions

This product must be install on to the 
ceiling which is enough strong, if the 
ceiling is not enough strong it must be 
reinforced for it to be strong enough.
This fan should be installed so that the 
metal parts of the product and mounting 
screw do not contact any metallic 
members in the ceiling, such as metal 
laths, wire laths and metal plate, it is 

 re hazards in case of 
leak.
Routine maintenance is required every 
year. Disconnect the power source 
before you conduct any maintenance.
lf the supply cord is damaged, it must 
be replaced by the manufacturer or its 

 ed 
person in order to avoid a hazard.

This product is for in house use only and 
is applicable to living rooms, washrooms 
and other places where the humidity is 
not too high.  
Can cause rust, discolour, damage or injury.
Do not install this product in places with 
high temperature.
Do not install this product in places with 
excessive oil fume.
Do not install this product in places with 
steam.
Do not form the duct as shown below.

Adaptor 
assembly Corrugated 

pipe

For this fan, precautions must be taken 
 ow of gases into the 

 ue of gas or other 
fuel-burning appliances.

Do not install the power switch in the 
bathroom.
Do not install the Ventilating Fan outside 
of the window or the wall.
Never use petrol, benzene, thinner or 
any other such chemicals for cleaning 
the Ventilating Fan.
Do not allow water to contact electrical 
part such as motors or switches.
Do not immerse blade or other resin 
parts in hot water over 60 °C.
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Pencegahan keselamatan Sentiasa mengikuti arahan berikut

Pastikan anda menyediakan pembukaan 
yang sesuai untuk salur masuk udara.

Pasang produk ini dengan betul.

Pastikan sekurang-kurangnya 45 cm
lubang pemeriksaan segi empat 
disediakan.
Kipas Pengudaraan ini mestilah 
dipasang oleh juruteknik yang 
berkelayakan.
Boleh menyebabkan kecederaan, jika Kipas 
Pengudaraan terjatuh.
Gunakan peranti untuk pemutusan dari 
bekalan, sekurang-kurangnya 3 mm 
jauh daripada suis dua kutub yang mesti 
digabungkan dalam pendawaian tetap 
yang mengikut peraturan pendawaian 
elektrik tempatan.
Kipas Pengudaraan mestilah dipasang 
dengan ketinggian 2.3 m dari lantai.
Produk ini mesti dipasang pada siling 
yang kukuh, jika siling tidak cukup 
kukuh, ia mestilah dikukuhkan untuk 
menjadi lebih kukuh.
Kipas ini mestilah dipasang agar 
bahagian logam produk dan skru 
pemasang tidak tersentuh mana-mana 
bahagian berlogam pada siling seperti 
logam halus, wayar halus dan plat 
logam, ia mungkin menyebabkan bahaya 
kebakaran jika berlaku kebocoran.
Penyelenggaraan rutin diperlukan 
setiap tahun. Putuskan sumber kuasa 
sebelum anda melakukan apa-apa 
penyelenggaraan.
Jika kord kuasa rosak, ia mesti 
digantikan oleh pengilang atau 
ejen servisnya atau individu yang 
berkelayakan sama untuk mengelakkan 
bahaya. 

Produk ini untuk kegunaan dalam rumah
sahaja dan boleh diguna di ruang 
tamu, bilik air dan tempat lain yang 
kelembapannya tidak terlalu tinggi.
Boleh menyebabkan karat, berubah warna, 
kerosakan atau kecederaan.
Jangan pasang produk ini di tempat 
bersuhu tinggi.
Jangan pasang produk ini di tempat 
yang dipenuhi asap berminyak.
Jangan pasang produk ini di tempat 
yang berwap.
Jangan membentuk salur seperti yang 
ditunjukkan di bawah.

Penyambung 
penyesuai. Paip 

beralun.

Untuk kipas ini, langkah berhati-hati 
mesti diambil untuk mengelakkan 
pengaliran balik gas ke dalam bilik dari 
serombong terbuka gas atau peralatan 
pembakaran bahan api yang lain.

Jangan pasang suis kuasa di dalam bilik 
air.
Jangan pasang Kipas Pengudaraan di 
luar tingkap atau dinding.
Jangan gunakan petrol, benzena, bahan 
pencair atau apa-apa bahan kimia 
yang lain untuk membersihkan Kipas 
Pengudaraan.
Jangan biarkan air terkena bahagian 
elektrik seperti motor atau suis.
Jangan rendam bilah atau bahagian 
resin lain di dalam air panas yang 
melebihi 60 °C.
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 45 cm 

3 mm

2.3 m 

   

 60 °C 
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Maintenance Penyelenggaraan

Make sure that the power 
 , then 

remove Louver B  by pressing 
the spring  and pull out in 
direction .

 Note:
B   

into two pieces.
Rinse Louver B  with water 
and then dry it with a soft dry 
cloth or leave it air dry
dry by direct sunlight or heat.)

  Fan Body A  
with a suction cleaner q .

  Fan Body A  
with a soft cloth moistened with 
kitchen detergent, and then 
clear it with a clean soft cloth. 
Finally, install Louver B .
(Refer Step 4 -  on back cover.)

B

B

AA

q

Pastikan bekalan kuasa 
telah diputuskan, kemudian 
tanggalkan Ram B  dengan 
memampatkan spring  dan 
tarik keluar ke arah .

 Nota: 
B  

kepada dua bahagian.
Bilas Ram B  dengan air 
dan kemudian keringkannya 
dengan kain kering yang 
lembut atau biarkannya kering. 

sinaran matahari atau haba.)
Bersihkan kotoran pada Badan 
Kipas A  dengan pembersih 
hampagas q .
Lap habuk pada Badan Kipas 
A  dengan kain lembut yang 

dilembapkan dengan pencuci 
dapur dan kemudian bersihkannya 
dengan kain lembut yang bersih. 
Akhir sekali, pasang Ram B .
(Rujuk Langkah 4 -  pada muka 
belakang.)

    
 B

:
 B

 B

 q   A

 A  

 B
 4 -  
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Parts piece(s)
A Fan Body ………………… 1
B Louver …………………… 1
C Tapping Screw ………… 6

Name of parts Nama bahagian

 Attention:
V

 Note:

 Perhatian:

 Nota:

:

:

Bahagian-bahagian unit
A Badan Kipas …………… 1
B Ram ……………………… 1
C Skru Tetapan …………… 6

A  ……………………… 1
B   …………………… 1
C  ………………… 6

A

170

233 Ø100

Ø100

B

175

164

38

C

34

140

84

255

E

194

278

214

300

G

240V

V-24CG2M

B
C

B
C

Dimension / Dimensi / 

C

A

EG
Ø98

B

A

A

B
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How to install Cara pemasangan

Follow the methods shown 
below to install Fan Body.

1-A Fan Body Installation (with a 
wooden keel)

Remove the screw bag a  and 
the tape attached to it from 
the adaptor assembly before 
installation.   
Build a wooden frame c  
horizontally from the wooden 
keel b . Note that the distance 
between the top of Fan Body 
A  and the roof (attic) should 

be at least 20 mm.
Firmly secure Fan Body A  
with 6 Tapping Screws C .

Ikuti kaedah yang ditunjukkan di 
bawah untuk memasang Badan 
Kipas.
1-A Pemasangan Badan Kipas 

(dengan lunas kayu)
Keluarkan beg skru a  dan 
pita yang dilekatkan padanya 
dari penyambung penyesuai 
sebelum pemasangan.  
Bina rangka kayu c  secara 
mendatar dari lunas kayu b .
Jarak di antara bahagian atas 
Badan Kipas A  dan bumbung 
(loteng) memerlukan sekurang-
kurangnya 20 mm.
Ketatkan Badan Kipas A  
dengan 6 Skru Tetapan C .

1-A 

 a  

b
c  A  

20 mm
 6 C

A

1-B Fan Body Installation (install 
 rst)

First remove the hexagon 
screw h  attaching the adaptor 
assembly to Fan Body A .
Remove the adaptor assembly 
by pushing up  and pulling to 
the direction . Then remove 
the screw bag a  from the 
adaptor assembly before 
installation.
Build a wooden frame c  
horizontally from the wooden 
keel b . Note that the distance 
between the top of the fan 
body and the ceiling should be 
at least 20 mm.

1-B Pemasangan Badan Kipas 
(pasang penyambung 
penyesuai terlebih dahulu)

Tanggalkan skru heksagon 
h  yang menyambungkan 

penyambung penyesuai ke 
Badan Kipas A  dahulu.
Tanggalkan penyambung
penyesuai dengan menekan
ke atas  dan tarik ke arah . 
Kemudian keluarkan beg 
skru a  dari penyambung 
penyesuai sebelum 
pemasangan.
Bina rangka kayu c  secara 
mendatar dari lunas kayu b .
Jarak di antara bahagian atas 
badan kipas dan siling perlulah 
sekurang-kurangnya 20 mm.

1-B 

 A  
 h

a

 b  
 c

 20 mm

1

Model /
Model / A B

FV-17CU2M

FV-24CG2M

177

240

275

335

Unit / Unit / : mm

25 ~ 30 mm

Approximate 30 mm /
Kira-kira 30 mm / 

30 mm

A

B

c

b

C

Aa
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How to install Cara pemasangan

Masukkan Badan Kipas A  ke 
dalam rangka kayu c , dan
sambungkannya ke 
penyambung penyesuai.
Ketatkan Badan Kipas A  
dengan 4 Skru Tetapan C  dan 
satu skru heksagon h .

 2      
 

c

 c   A

4  C  
 h   A  

Attach the adaptor assembly 
to the wooden frame c  with 2 
Tapping Screws     as shown 
in the figure.
Insert Fan Body A  in the 
wooden frame c , and connect 
it to the adaptor assembly.
Firmly secure Fan Body A  
with 4 Tapping Screws C  and 
a hexagon screw h .

c

cc

Correct Position /
Posisi Betul /

Wrong Position /
Posisi Salah /

Hook is fully insert /
Cangkuk masuk sepenuhnya /

Screw is in center /
Skru berada di tengah /

Hook is not fully insert /
Cangkuk tidak masuk sepenuhnya /

Screw is overlapped with
Fan Body /
Skru bertindih dengan
Badan Kipas /

c

A

Hook securely /
Disangkut kemas /

a

Correct Position /
Posisi Betul /

FV-17CU2M

Wrong Position /
Posisi Salah /

Correct Position /
Posisi Betul /

FV-24CG2M

Wrong Position /
Posisi Salah /

A
25 ~ 30 mm

Approximate 30 mm /
Kira-kira 30 mm / 

30 mm

b c

Model /
Model /

A 
(Square / Persegi /

)
FV-17CU2M 177

240FV-24CG2M

Unit / Unit / : mmA

h

h

C

CPasang penyambung 
penyesuai pada rangka kayu 

c  dengan 2 Skru Tetapan 
seperti yang ditunjukkan di 
dalam gambar.

C

C
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How to install Cara pemasangan

Power Cord Connection. Sambungan Kord Kuasa.2

FV FV

T T

Y

Duct Connection and Ceiling 
Plate Installation.

1

 Note:

Sambungan Salur dan 
Pemasangan Plat Siling.

1

 Nota:

1

:

1

Y

(

Y

(



Model Model FV-17CU2M
Voltage (V) Voltan  (V)  (V) 240 240

Frequency (Hz) Frekuensi (Hz)  (Hz) 50 50
Power Consumption (W) Penggunaan Kuasa (W)  (W) 9.5 25.5

Air Delivery (m3/h) Sebaran Angin (m3/h)  (m3/h) 90 220
Noise (dB) Hingar (dB)  (dB) 24 38

Static Pressure (Pa) Tekanan Statik (Pa)  (Pa) 110 100
Insulation class E  IP code:IPX2  Type of Insulation: Functional Insulation
Penebat kelas E   Kod IP:IPX2  Jenis Penebat: Penebat Berfungsi
E     :IPX2  :

 cations  kasi

Panasonic Manufacturing Malaysia Berhad (196501000304)
No. 3, Jalan Sesiku 15/2, Section 15, Shah Alam Industrial Site,

40200 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
© Panasonic Manufacturing Malaysia Berhad 2023

Printed in Malaysia
17CU2M420ZM

M0323-0

   n
  m

 B   A

Test Run and Louver Installation

When the power is turned 
on, check for malfunctions as 
follow:

Insert the mounting spring n  
by pressing the spring  and 
put in direction  into the slots   
m . Then mount Louver B  to 

Fan Body A . (Please wear 
gloves during installation.)

Ujian Operasi dan Pemasangan 
Ram

Apabila kuasa dihidupkan, 
periksa kerosakan seperti yang 
berikut:

 berputar 

 berputar 
melawan arah 

Masukkan spring pendakap n
dengan memampatkan spring 

 dan letakkan ke arah  ke 
dalam slot m . Kemudian
pasangkan Ram B  ke Badan
Kipas A . (Sila pakai sarung
tangan semasa pemasangan.)

Switch /
Suis /

n
m

B

A

How to install Cara pemasangan

4

FV-24CG2M

Inside /
Dalam /

Outside /
Luar /

Wall /
Dinding /

i

Slope / 
Condong /

1
100

1
50

Pipe hood /
Hud paip /

Vent cap /
Penutup lubang /

Optional Accessories /
Aksesori Pilihan /

i

jl
k

i

A


